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Rok IX,

Dziennik dla Wszystkich illustrowany, i nie illustrowany.

Wychodzi kazdego tygodnia.

prenumeratorowie ,Gonca"

W kazdym kwartale premia
strowana dla prenumeratoréw p.t. ,JJednodniéwkall Nadto, wszyscy
otrzymujag bezptatny

zilu- W Poznanskiem i Prusach, oraz w Niemczech 4 marek kwartalnie. — we
Francji i we wszystkich innych krajach, oraz w Ameryce 5 fr. kwartalnie, ktore

przeseta¢ nalezy przekazami pocztowymi, lub w listach rekomendowanych.

dodatek z ogtoszenia optaca sie 8 ct. za wiersz drobnem pismem, lub za jego

p. t. ,Wiadomosci najpozyteczniejsze i najciekawsze ze stu gazet miejsce. Optata od ogtoszen wiekszych, stosownie do umowy.

i pism wréznych jezykach wydawanych”. Prenumeratorom miejscowym  Redakcja 1 Administracja znajduje sie we Lwowie przy ulicy Oossolin-

»,Goniec" odseta sie do mieszkania. — Za odnoszenie doptaca sie skich 1 10 od frontu ul. Cichej, gdzie si¢ przyjmuje prenumerate i ogtoszenia.
Prenumerate przeseta¢ nalezy przekazami pocztowymi, lub w listach pienie-

5 ct. miesiecznie roznosicielowi.

Prenumerata wynosi wraz z premiami illustrowanemi i dodatkami.
tak we Lwowie, jak | na prowincji (z przes. poczt.):

rocznie ...
potrocznie..

Kwartalnie. ...

miesiecznie

M. Daube et Comp.

znych franco pod adresem:
Lwowie. — Listy powinny by¢ frankowane.

Za granicg ogtoszenia przyjmuja: w Wiedniu
fisehgasse. A. Oppelik Stubenbastei,Rotter et Comp. |. Riemergasse 13, Daube et
Comp. Maximilianstrasse 3: Berlinie, Wroctawiu, Hamburgu, Brunsiwku i Szwaj-
earji Haasensteiu et Vogler; w Paryzu biuro anonséw putkownika Raczkowskiego
Foubourg Poissonier 32; w Peszcie ajencja ogtoszeri Langa. W Frankfurcie na

Do Administracji ,,Gonea Tygodniowego" we

. Ifaasenstein etYogler Wall-

WHasciciel i naczelnie kierujacy czeScig literackg i administracyjng: M. P. Chamek!.

Nowiny od reki.

— Przemyst sitarski, ktorym zapadty
w puszczach Bitgoraj stynat niegdys na calg
Polske i Litwe, a nawet potrosze na odle-
gltym Wschodzie, stanowczo chyli sie dzi$
ku upadkowi. Nieosobliwy byt jego stan
przed laty Kilkunastu, gdy prawie wszyscy
sitarze byli na wyrobku u jednego kapita-
listy starozakonnego. Przeciez wéwczas prze-
rabiano do 1000 centn. wiosienia rocznie,
dzi$ nie wychodzi i potowa tego. Warszaw-
skie Towarzystwo popierania przemystu i
handlu, powinnoby pomysle¢ o poratowaniu
tego starodawnego swojskiego rekodziel-

nictwa.

= W Anglii, kraju zacofanym, w kté-
rym jako zywo nic nie wiedzg o0 pozyty-
wizmie, toz to dopiero mitos¢ ptata figle —
az mito! Tam n. p. Swiezutenko pewien
lord, ale to lord najprawdziwszy, ozenit sie
z mitosci z przesliczng dziewczyng, ale po-
zbawiong obu rgk od urodzenia. Podarek
$lubny narzeczonego, jedyny w dziejach za-
wierania matzenstw, stanowity dwie sztuczne
rece, ktore, jak dodaje kronika, dla nadania
cechy tem wiekszej autentycznosci opowia-
daniu swemu, kosztowaty 8.000 fr. 1 c6z
za korzys¢, pytam, przedstawia¢ moze takie
matzenstwo?... Chyba te jedna, ze maz, gdy
go interesa lub ochota sktania¢ bedg do opu-
szczenia zony, chwilowo czy na dtuzej, nie
bedzie sie potrzebowat wyrywac zjej objec.
Badz co badz, u nas nic podobnego zda-
rzyéby sie nie mogto: pozytywizm nie poz-
wolithy na takie gtupstwo idealne. Wiedza
tez o tem doskonale zaréwno dziewczeta bez
rak, jak lordowie, i we Lwowie nie rodzg
sie zupetnie.

= & p. Erazm Wolanski, szambelan,
ioset na sejm krajowy galicyjski, b. poset
lo Rady panstwa i prezes rady powiatowej
msiatynskiej, od poczatku ery konstytucyj-
ng niezmordowanie czynny na polu spraw
jajowych, zmart nagle dnia 14 b. m-
7 Czarnokoncaeh. Byt to maz podniostego
mystu, wysokich przymiotdw serca, i naj-
zlachetniejszego charakteru.

Czes¢ jego pamieci!

= Niedtugo czekaliSmy na to, czego
pragneliSmy w Stryju. Tamtejsza rada miej-
ska razem z burmistrzem usunietg zostala,
a miejsce ich zajat komisarz rzadowy, bar-
dzo zdolny urzednik p. Michel. Mamy na-
dzieje, ze doczekamy sie i $ledztwa prze-
ciwko bytemu burmistrzowi Stryja i bytej
radzie. Tymczasem zauwazy¢ nalezy, ze
objecie miejskich spraw przez komisarza
rzgdowego, bedzie gmine Stryja drogo kosz-
towato.

«m Zawalit sie dom p. Arona Filipa —
hurra na niego! My go tez wcale nie bro-
nimy, ale czyby nie dobrze byto zwréeic
pilng uwage na wiele doméw we Lwowie,
ktore w krotszym, lub diuzszym perjodzie
czasu ulegng temu samemu losowi, co dom
Filipa. Miedzy innemi, oficyny domu, a na-
wet i front na ulicy tyczakowskiej 1 4. sg
w takim stanie, ze lada tydzien rung, szcze-
golniej oficyny z owymi historycznymi gan-
kami, po ktérych sie chodzi, jak po klawi-
szach.

Dom na ulicy Lyczakowskiej 1 10, znaj-
duje sie w zrujnowanym stanie — mury ry-
sujg sie tak, ze np. w mieszkaniu jedn. lokatora
Sciana jest zarysowana. Oficyny sg okropne,
ganki sie formalnie uginajg, a miejsca od-
chodowe i zlewy moga do rozpaczy dopro-
wadzi¢ nawet chinczykdw... Kamienica p.
Mikulinskiego przy ulicy tyczakowskiej po-
trzebuje radykalnej reperacji w gornych
pietrach, a p. Mikulinski pod wzgledem wy-
goéd dla swoich lokatoréw, jest takze mitym
Ananasem...

= Lakonicznie doniosty pisma codzienne,
ze w lwowskim szpitalu powszechnym zmart
w zupetnem zapomnieniu §. p. Teofil kLa-
pinski  Zmart w wielkg sobote, a dopiero
w trzy, czy cztery tygodnie dowiedziano sie
0 jego S$mierci przypadkiem, bo zarzad szpi-
tala, a raczej p. Malinowski rzadca, czy
tam ekonom, ,patrjota na zawotfanie", nie
uwazat za stosowne nikogo o $mierci ta-
pinskiego zawiadomi¢ i rzucono biedaka do
wspollnego dotu, a jednak p Malinowski
wiedziat kto jest tapifiski, bo nie mogt nie
wiedzie¢. tapinski, istotnie, dogorzat w szpi-
talu, bo juz przedtem nedza i namietnosc
do picia zamordowaty go...

Byt to cztowiek w catem znaczeniu tego
wyrazu uczony, a co umial, moze zasSwiad-
czy¢ profesor Duehinski. Znat jezyki: nie-
miecki, francuski, angielski i turecki — pisat
dzieta w jezyku niemieckim i francuskim.
Skonczyt Teresianum w Wiedniu, specjalnie
byt artylerzystg. Porucznikiem byt w armji
wegierskiej, putkownikiem w armji tureckiej,
a na Kaukazie sam odzielnie dowodzit czer-
kiesami przeciw rosjanom. Na kilka lat przed
Smiercig pisywat rézne rzeczy do wszystkich

niemal pism Ilwowskich, miedzy innemi
i do naszego. Nieboszczyk Richter wydat
jego prace w osobnej ksigzce — praca ta

dotyczy wyprawy morskiej w 1863 r.

tapinski znal wybornie stosunki euro-
pejskie i stykal sie za dawniejszych czasow
z najwybitniejszymi mezami politycznymi
i wojskowymi, szczegOlniej w czasach wojny
sebastopolskiej. Byt to cziowiek niezwykly,
ale w konicu juz upadty. W ostatnich cza-
sach zyt tylko jatmuzng znajomych, a szcze-
goélniej tych, ktérzy wiedzieli, kim byt Te-
ofil Lapinski... Serce sie krajato na widok
tego sponiewieranego cztowieka, ktory miat
wiecej rozumu i nauki w jednym palcu, jak...
caly tuzin pewnych patrjotnikéw, rachujac
juz i gtowy ich...

Pan Malinowski wyrzadzit po prostu
krzywde zmartemu, ktéry pomimo swego
upadku przy koncu zycia, zajmie karte wli-
teraturze i historji — a p. Malinowski po-
zwalajagc rzuci¢ takiego cztowieka do wspdl-
nego dotu i nie dajac zna¢, ani jednej re-
dakcji o jego S$mierci, wypisal sobie sam:
testimonium pa up eritatis...

Echa z prowincji.
Z Tarnopola.

Od czterech lat zawigzalo si¢ u nas sto-
warzyszenie urzednikow, ktore obecnie liczyc
ma juz do 160 cztonkdw.

Celem tego stowarzyszenia jest zatozenie
kasy zaliczkowej, opartej na wzajemnej i wia-
snej pomocy, z ograniczong poreka, tudziez
posredniczenie w dostarczaniu czionkom swym
codziennych artykutéw spozywczych, po mier-

nych cenach i w dobrym gatunku.
Jest to niezaprzeczenie bardzo chwaleb-

nem, ze pomyslano o polepszeniu materjalnego
potozenia i tak nie zbyt Swietnej doli urzed-
nikéw; daje ono S$wiadectwo ¢ zywotnosci



zdrowych pogladach tego stanu, tudziez nie-
zbity dowdd, ze to, co pojedynczemu niemoz-
liwe, zjednoczonemi sitami nieréwnie fatwiej
dokonad.
O ile mnie poinformowano, towarzystwo
to ma wprawdzie obecnie w obrocie do 30.000
zh*,, ktéremi w powyzej wskazanych celach roz-
porzadza, jednak ograniczone tylko na wiasne
sity, nie tak prosperuje, jak by sie to dzia¢
mogto, gdyby dziatalno$¢ swa rozszerzyto przez
potaczenie sie z jednem ogdlnem towarzystwem
urzednikéw austr. weg. monarchii, celem ubez-
pieczenia swych tamilii na wypadek S$mierci.
— Obecna dziatalno$¢ towarzystwa, nie daje
jeszcze dostatecznej rekojmi podjetego celu,
na wypadek nieuniknionej $mierci ojca i meza.

Aby przez oszczedno$¢ zapewni¢ byt fa-
milji, trzeba mie¢ pewno$¢ dilugiego zydcia
i silnej woli — temu pewnikowi zapobiega

jedynie zabezpieczenie zycia.

Wyzej wspomniane towarzystwo zajmuje
w catej monarchii niezaprzeezenie pierwsze sta-
nowisko — ma zatem wyrobiong opinie¢ — albo-
wiem w dziale ubezpieczen posiada do 80.000
cztonkéw, a stan czynny majatku przonosic¢
ma 7 miliondw zir.

Gdyby wiec nasze tarnopolskie towa-
rzystwo urzednikéw potgczyto sie z og6lnem
towarzystwem urzednikdw monarchii — roz-
szerzywszy swg dziatalno$¢ na nbezpieczenia
familii, nie tylko woOwczas rozporzadzatoby
wiekszymi kapitatami, lecz nawet mogtoby
zasila¢ sie w razie potrzeby znaczniejszymi
zaliczkami, z ogélnego towarzystwa w Wiedniu
i tak dalece rozwing¢ swg dziatalnos¢, izby
artykuty spozywcze nie jak dotad przez po.
Srednictwo, lecz z Zrddia, t. j. z pierwszej
reki cztonkom swym o wiele taniej dostarczaé
mogto.

Ztgczonemi silami dutoby sie to niezaprze-
czenie korzystniej do tego stanu doprowadzié
aby polepszenie doli urzednikéw, wzmddz
wszechstronnie.

Dowiadujemy sie, ze centralny zarzad
1-go ogdlnego tow. urzed. austr. weg. mo-
narchii, zesta¢ miat tu inspektora tegoz to-
warzystwa dla Galicji p. B., i tenze konfero-
wa¢ miat z zarzagdem towarzystwa naszego,
w celu potaczenia i zatozenia consorcium
kasy oszczednos$ci i zaliczek, tudziez spozyw-
czych artykaléw ogélnego tow. monarchii austr
wear. w Tarnopolu.

Spodziewa¢ nam sie nalezy, ze nasze
towarzystwo w dobrze zrozumianym wiasnym
interesie , rade te w czyn obroci, do czego
zyczymy ,Szczesc Boze“.

W Noc lastaraflola

JPoicies¢ z francuskiego

prwz
AUTORA ,STAROSCI LECOQU’A“
(Ciag dalszy. Patrz Nr. 2)

— Co innego ja! Ja miatem juz w so-
bie ten ogien Swiety. A mobgtbys byé po-
rzagdnym sedzig. Byt nim twdj dziadek i
pradziadek takze. Sadzic — we Kkrwi jest
rodziny Darcych. JeSli jednak w sgdownic-
twie widzisz tylko karjere, radze ci pozostac
tem, czem jesteS... nieuzytkiem, ale zarazem
i nieszkodliwg istoty.

— Dziekuje stryjaszkowi za komple-
ment — $miejgc sie odrzekt Gaston.

— Nazywajgc cie nieszkodliwym
odpart Roger Darcy — zanadto cie prze-

chwalitem. Uwazam cie zdolnym i do zlego,
nie z zepsucia, lecz z uniesienia.

Teraz przejdzmy do innych rzeczy.
Wiesz zapewne, ze odemnie zalezy, azeby
cie przyjeto do sadu; wczoraj jeszcze pro-
kurator generalny moéwit mi, ze cie chetnie
przyjmie. A za rok moge cie posta¢ dokad,
jako petnigcego obowiazki sedziego S$led-
czego.

Wszystko to bardzo pieknie, ale co
dalej? Czy sadzisz, ze rozsadny bedziesz,
majac na sobie mundur urzedowy? A czy
wiesz, ze potrzeba mie¢ rozum, doSwiad-
czenie i kierowaé¢ sie bezstronnoscig, azeby
by¢ cho¢ jakim takim sedzig. Pietnascie
lat pracuje juz nad pozyskaniem tych zalet,
a przecie nie moge sie pochwali¢, azebym
je w zupetno$ci posiadat. Ani razu jeszcze
nie wziglem sie do sprawy, azebym siebie
nie zapytat: czy moge by¢ bezstronnym i
czy nie brak mi doswiadczenia. Ty za$
zawsze we wszystkim jeste$ siebie pewnym.
Maogtbym sie zatozyé, ze gdyby$ byt sedzig,
bez wahania wzigtby$ sie do sprawy, w

ktérg bytaby zamieszczana Dorcival, nie-
dawna twoja kochanka.

— Przepraszam, nietylko zebym sie
wahat, ale odmoéwitbym nawet. Ale takie

wypadki sg rzadkie.

— Tak sadzisz? To moze takze myslisz,
ze Dorcival zarzuci¢ tyiko mozna intryzki
mitosne?... Dowiedz sig, mdj drogi, ze bar-
dzo mato brakowato do togo, azeby areszto-
wang byfa z powodu tego samobdjstwa.
Czekaj! jezeli chcesz wiedzie¢, jak rzeczy
stojg wzgledem tej pani, przeczytaj notatLi
policyjne, jakie otrzymatem przed godzina.

Idgc do stryja, Gaston namyslat sie,
czy ma otwarcie opowiedzie¢ mu historje
ostatniej u Dorcival wizyty. Julia w liscie
pozegnalnym obiecata mu milcze¢ i dawata
mu stowo, wiedziat jednak, ze stryj Roger
niezdolny jest naduzywaé zaufania i pra-
gnatby tez poznaé jego zdanie na wszelki
wypadek.

Kiedy sedzia zaproponowat mu prze-
czyta¢ raport policyjny, w ktdrym mowa
byta o Dorciral, Gaston pomyslat, ze przed
opowiedzeniem jej lepiej bedzie zaznajomié
sie z treScig tego dokumentu.

Wzigt papiery, podane mu przez stryja
i czytal co nastepuje:

LJulia Joanna — Jbzefina Bertier,
zwana takze Julig Dorcival, lat trzydziesci,
urodzita sie w r. 1848 w Paryzu, corka
przyznana przez oficera dymisjonowanego,
cztowieka zamoznego, wyksztatcenie otrzy-
mata na pensji Saint-Maude. Matki nigdy
nie znata. Straciwszy ojca w rok po skon-
czeniu pensji, dostata w spadku po nim
okoto dwudziestu tysiecy frankow. Z reko-
mendacji rady miejskiej przyjeta zostata za
guwernantke do domu bogatych cudzoziem-
cow, bardzo czesto podrozujagcych. W Aix,
w Saubadji, wykradt jg pewien hiszpan i
zawiozt do Madrytu, gdzie umart wkrétce
potem zapisawszy jej w testamencie bardzo
znaczny majatek.

»Przyjechawszy do Paryza, Julia Ber-
tier zastyneta w potswiatku pieknosScig swo-
ja i przepychem, na ktory pozwalat jej
odziedziczony spadek. Miata wiele intryzek
mitosnych, a obecnie przyjaciotkg jest mio-
dego cztowieka ze znanej rodziny."

Gaston czytat gtosno, kiedy doszedt do
tego miejsca, zasmiat sie stryjaszek:

— To ciebie majg na mysli, m6j dro-
gi — rzekt — i jezeli policjant, ktéry pi-
sat ten raport, nie wymienit ciebie, to dla
tego jedynie, ze wie, iz jeste§ moim syno-
wcem... Ale zna ciebie. Zapisany jeste$

J

w prefekturze. Sliczna rekomendacja przy
staraniu sie o posade sgdowg. No, cdz wiecej?
Gaston czytat dalej:
»Miedzy innemi znajomos$ciami
tier zawigzata stosunki przed trzema laty
z tak zwanym hrabig Vendarwelde. Pan
ten, Kktérego rzeczywiste nazwisko brzmi
podobno Arned, urodzit sie w Stockholmie
i wiele podrézowat po Europie i Ameryce.
W Paryzu prowadzit zycie zbytkowne, ni-
komu jednak nie byto wiadome Zzrédto jego
bogactw. W Szwecji oskarzony byt o fal-
szerstwo biletow bankowych, a we Francji
podejrzywano go o0 szantaz. Podejrzenia
byty prawdopodobniejsze, iz byt kochankiem
kilku dam z wielkiego S$wiata. Nigdy jednak
nikt nan nie podawat skargi. Przez rok
znajdowal sie pod dozorem, ktéry nie wy-
kryt nic procz bliskiej znajomos$ci z kilku,
rowniez jak on, podejrzanemi osobistoscia-
mi, ktére wszakze bywajg w salonach i na-
lezg do kilku klubéw. Dozér ten zdjeto zen
przed szeSciu miesigcami, bo hrabia zaczat
sie rzadziej pokazywaé i zdaje sie, inater-
jalnie podupadt. Byt nawet czas, kiedy
chciano go aresztowa¢, gdy w Paryzu coraz
ezestszemi sie staly napady nocne. List
beizmienny, adresowany do prefekta, wska-
zat na Vendarwelda, jako na potajemnego
naczelnika bandy, rozporzadzajgcego ludzmi
dobrze postawionymi w S$wiecie i zawiada-
miajgcymi totrzykdw o osobach, wracajacych
w nocy do domu ze znacznemi pienigdzmi
w Kieszeni. Nic jednak nie dowiodto praw-

Julia Ber-

dziwosci denuncjacji i dla tego nie uczy-
niono z niej uzytku.*“
— Dowddzca rozbdjnikow! — rzekd

Roger Darcy. — Teraz sie juz nie dziwig,
ze sie w nim tak kochatly kobiety. Ale nie
bardzo chce mi sie wierzyé w te organiza-
cje rabusiow. Agenci w naszych czasach
majg wyobraZznig bujng. Zepsuto ich czy-
tanie romansow kryminalnych.

Gaston mogt stryjaszkowi powiedzie¢
najswiezszy fakt dziatalnosci tych pandw,
lecz postanowit nikomu nic moéwi¢ o dozna-
nym wypadku. Przy tem raport tak go in-
teresowatl, ze chcial od razu pozna¢ go
w catosci.

Znowu zaczagl czytac:

»Ze wszystkich wiadomosci, zebranych
o Vendarweldzie i Julji Bertier, mozna po-
wzigé podejrzenie o zmowie miedzy nimi,
podejrzenie, ktore musiato zwréci¢ na sie-
bie uwage prefektury, skoro tylko dowiedzia-
no sie o samobdjstwie.

»Komisarz musial przedewszystkiem
przekona¢ sie o tem, czy Smier¢ hrabiego
nie jest nastepstwem zbrodni. Ogledziny
lekarskie nie pozostawity w tym wzgledzie
zadnej watpliwosci. Vendarwelde odebrat
sobie zycie skutkiem kiotni ze swag dawng
kochanka. Rozkiad mieszkania i nieobecno$é
stug, w zupetnosci ttomaeza, ze mogt sie
powiesi¢ tak, iz Julia o tem nie wiedziata.
Wreszcie postata po policje skoro sie tylko
dowiedziata od pokojowki, ktora pierwsza
zobaczyta trupa.

»Przy trupie Vendarwelda znaleziono
trzydziesci tysiecy frankdéw biletami banko-
wemi i czterysta siedmdziesigt frankéw zto-

tem, kosztowny zegarek i brylanty dosé
wysokiej ceny. Zadnej kradziezy wiec nie
dokonano.

»Przy Vendanveldzie nie znaleziono

ani w pugilaresie, ani w kieszeniach zadnych
papierow. Rewizja, dopetniona dzi§ w wy-
najmowanym przezefi mieszkaniu przy ulicy
Matharin, nic nie wykryta. A jednakze sg
powody do przypuszczen, ze Yendarwelde
posiadat korespondencje kompromitujagcg ho*



nor znanych oséb. By¢ bardzo moze, ze
celem ostatnich odwiedzin u Julji Bertier
bylty wiasnie te korespondencye. Potwierdza
to domniemanie i fakt dawnej ich zazytosci,
lecz azeby go dowiesé, niezbedng bytaby
rewizja mieszkania Julii, a komisarz nie
mogt brac takiej odpowiedzialnosci na siebie.
Julia Bertier, znana pod nazwizkiem Dor-
cival, przyjazni sie z ludZmi z lepszych
sfer, zastosowanie wiec wzgledem niej ta
kiego $rodka, przedstawiatoby pewne nie-
dogodnosci.

— Znalezionoby lisciki mitosne i pe-
wnego p. Gastona Darcy — rzek} sedzia ze
Smiechem — ale moge cie zapewni¢, ze re-
wizji nie bedzie. W pierwszej chwili policja
widziata w tem samobojstwie co$ tajemni-
czego. Chciano mnie juz oddaé te sprawe.
Przyjrzawszy sie jednak blizej zobaczono,
ze nie ma w tem nic i poprzestano na pro-
tokole. Teraz poméwmy o czem innem.

— Shuze stryjaszkowi.

— Wiec prosto do rzeczy. Chcesz wstg-
pi¢ do sadu, bardzo dobrze, ale tego nie
dos¢. Powiniene$ sie ozenic.

— | od tego sie nie wymawiam.

— Pysznie ! Pozwdl sobie powinszowac,
ze masz takie piekne zamiary. Nie dalej jak
przed tygodniem, kiedym ci napomknat o
matzenstwie, stangte$ deba, jak kon znaro-
wiony. TrzydziesSci latek wkrotce ci minie
Czas, wielki czas, bo po6zZniej tysigce mieé
bedziesz przyczyn do pozostania starym ka-
walerem... A ja chce mie¢ nastepcéw. Po-
trzeba mi matych Darcy, ktorzyby zasiadali
w sadach jako prezesi w dwudziestym stu-
leeiu. Dziadek twoj byt prezesem jeszcze
przed rewolucjg. Serja sedzidw z rodu Darcy
musi i na przyszto$¢ pociagnaé. | na ciebie
wkiadam ten obowigzek.

— A dla czego sam siej o to nie po-
starasz, kochany siryjaszku?

— Ej! nie nalezaloby Ci wywotywac
wilka z lam. Je$li ty bedziesz sie upierat,
ja wezme cie i ozenig, pdt tuzina niech
bedzie dzieciakéw, a wiedy, mdj biedny przy-
jacielu, pozegnaj sie ze spadkiem po mnie.

— O! — Odezwat si¢ Gaston z ming
bezinteresownego synowca.

— Nie moéwze tak pogardliwie, spadek
przedstawia sie pieknie, a ty juz cienko mu-
sisz Spiewaé. Powiedz, ile$ ty juz przepuscit
ze swego kapitatu, odkad zostate$S peino-
letnim !

— Ze dwiescie tysiecy.

— A ja mySdlatem , ze o wiele wiecej.
Takie kobiety, jak Dorcival, szalenie kosztujg...
Ale, dajmy na to, dwieScie. Zostaje ci zale-
dwie trzydzies$ci tysiecy dochodu. Przy obranej
przez siebie drodze dojdziesz za lat pie¢, szes¢,
do przytutku w towarzystwie dobroczynnosci,
albo do Australii, Kalifornii i tym podobnych
Srodkdw radykalnych. Mojem zdaniem, a jest
ono catkiem logiczne, teraz mozesz sie jeszcze
korzystnie ozeni¢. Mtitody jeste$, nie gtupi,
nie brzydki, majg cie za bogatego i wiedza,
ze wezmiesz po mnie spadek... byé moze
troche po6zniej niz myslg, uprzedzam cie.
A za lat pie¢ nic nie bedziesz wart, bo gro-
sza nie bedziesz miat wkieszeni; a ja, gdy
mi eie sprzykrzy czeka¢, sam sie ozenie.
Wtedy szukac bedziesz musiat bogatych, lecz
garbatych panien. Nie ma co mdwié, tadna
przysztosé.

— Alez, kochany stryjaszku, powiedzia-
tem ci juz, ze sie w zasadzie zgadzam.

— Bardzo dobrze! Tem sam sie takze
zajme. Pani Cambry ma okragtych szes$c¢-
dziesigt tysiecy dochodu, a mato znam ko-
biet tak pieknych i zacnych, jak ona. Moze
mi powiesz, ze ma lat dwadziescia cztery2

i wdowa, Na to ci odpowiem, ze piec
réznicy miedzy wami zupeinie wystarcza do
zgodnego pozycia, dalej, ze pani Cambry
tylko sze$¢ miesiecy byta za mezem i to
nie takim cztowiekiem, azeby$ nie mdgt go
zagtadzi¢ w pamieci, zwiaszcza, ze wiem dosé
dobrze, iz jej przypadasz do serca.

No i c6z masz do powiedzenia przeciw
pani Cambry? Sadze, ze jej nie odmowisz
wdzigkéw, rozumu icnoty. Nie mozesz twier-
dzi¢, azeby ci sie nie podobata, bo anijednej
soboty u niej nie opuszczasz.

— Cenie wszystkie jej zalety... ale nie
0 niej mysle... i wedlug mnie, ona predzej
stworzona dla ciebie.

— Tylko, zejja, niestety, o dwadziescia
lat jestem od niej starszy! A przytem nie
0 mnie tu mowa. Je$lim zrozumniat twa od-
powiedz, nie chcesz sie zeni¢ z panig Cam-
bry, bo masz zamiary wzgledem innej osoby.
To jeszezo po6t biedy. Nie4 nalegam’ bynaj-
mniej na to, azeby sympatyczna wdowa
byta mojg krewng, ale gtéwna rzecz, azeby
twoja przyszta nie byta watpliwego prowa-
dzenia, albo ze szpetnej rodziny, wiecej nie
zagdam. Teraz powiedz mi nazwisko twojej
wybranki i troche szczeg6téw o niej; przed-
staw mnie temu cudu jaknajpredzoj. Obiema
rekami podpisze sie na akcie $lubnym i na-
wet gotow jestem do tadnych prezentow.

— Alez, koeheny stryju, nie zaszedtem
jeszcze tak daleko. Spotkatem rzeczywiscie
mtodag panienke, ktdra mi sie bardzo podoba
1 moze gotéw bede z nig sie ozenic... jezeli
sie na to zgodzi. Zanim jednak powezme
ostateczne postanowienie, pragne poznaé ja
lepiej, zbadac jej charakter.

— O! widze twa gotowo$é. Szukasz
wyjscia w zwiloce. | ty sobie myslisz, ze
jak mi ciagle odpowiadac beeziesz: ,badam
jej charakter", to ja na tem poprzestane.
Wyobrazasz sobie, ze ja czeka¢ bede cier-
pliwie, p6ki mnie nie raczysz obdarzyé ma-
leAkimi Darcy? Nie, mylisz sie mdj drogi,
i azeby cie tego ztudzenia pozbawic¢, stawiam
wyraznie ,ultimatum®.

— Zbyteczne. Przyrzekam da¢ ci od-

powie¢ za dni Kilka.
Stuchaj mnie lepiej, gaduto i nie
przerywaj. Daje ci trzy miesigce czasu, ale
po uptywie tego terminu, oswiadczam ci, ze
sie sam zenie, ot i wszystko. Skonczytem.
Teraz obejrzyj na podwoérzu konia, jakiego
kupitem do powoziku, ty sie na tem znasz
lepiej.

11
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Kiedy Gastzna Darcy tak pozytecznie
czas spedzat, Julja Dorcival roéwniez nie
tracita swego czasu.

Noc catg, jak nietrudno sie domyslic,
bardzo Zle przepedzita. Stwierdzenie samo-
bojstwa, S$cigganie zeznan i spisanie proto-
kotu przeciggneto sie dtugo.

Komisarz i agenci opuscili patacyk do-
piero o czwartej zrana, cialo za$ nieszcze-
snego Vendarwelde wyniesieno o0 piatnj.
Julja nie mogta jeszcze ochtonagé ze wzru-
szenia, — kiedy wstata okoto potudnia, w tym
czasie wiasnie, gdy Gaston Darcy otrzymat
list — napisany przez nig przed poéjsSciem
spac.

Przy herbacie stuchata opowiadan Ma-
ryety o tem co mowiono w dzielnicy i po-
nownie zakazata jpj nawet wspominaé o wi-
ycie Darcy’ego, nastepnie polecita jej wcael

—

lat i nie wychodzi¢ z domu i natychmiast przyjac

Gastona. skoro sie tylko ukaze.

Julia pewna byta, ze Darcy przyjdzie
podziekowa¢ jej za milczenie i nie tracita
nadziei pogodzenia sie z nim zupetnie.

Czekata nan w tym samym buduarze,
gdzie w przeddzien odegrata sie z nim
komedja rozstania.

Julia Dorcival miata jeszcze wiele pro-
jektow innych, wykonanie ich jednak zale-
zato od wyniku rozmowy z Darc’ym, z kt6-
rym tegoz dnia jeszcze spodziewala sie
widzie€.

Listy trzech kobiet, tyle nierozwaznych
ze kochaly Vendarwelda, schowane byty
w potajemnej skrytce biurka, gdzie nie za-
mierzata ich na zawsze zostawic.

Okoto godziny trzeciej przyszta do niej
Marjeta, majac taka mine, jakby chciata po-
wiedzie¢ o przybyciu goscia jakiego$ i Julja
zaraz pomyslata, ze gosciem tym jest Darcy,
a Gaston wiasnie w tymze czasie wchodzit
po schodach do pani Crosonne, w towarzy-
stwie Berty Letereuil.

— Dzi$ nikogo nie przyjmuje — za-
wotata Julia, kiedy pokojéwka podata jej
jakis bilet wizytowy.

— Ten pan tak prosi, azeby go pani

przyjata, ze az musiatam pani o nim po-
wiedzie¢ — odrzekta garderobiana. —
Moéwi, ze ma bardzo wazny interes do
pani.

Julia Dorcival predko spojrzata na
bilet.

— Don Jose Simankas, generat rzeczy-
pospolitej peruwianskiej.

— Nie znam go — odparta — i nie
mam potrzeby z nim sie widziecC.

Potem zamys$liwszy sie na chwile
dodata:

— Jak wyglada?

— O/ bardzo przystojny, ma tak okoto
piecdziesieciu lub szescdziesieciu lat, musi
by¢ bogaty i dystyngowany. Mnéstwo na
nim brylantéw. Mnie samej dat luidora,
azebym pani zaniosta jego bilet.

— To dziwne, zdaje mi sie jednak,
zem juz styszata to nazwisko. Co moze
mie¢ do mnie za interes general rzeczy-
pospolitej peruwiarskiej? Czy po prostu nie
chce mi sie przedstawic?

I kiedy Dorcival, moéwigc to, spojrzata
na Marjete ze szczeg6lng ming, sprytna po-
kojowka odpowiedziata:

— Ja inaczej mysle.
0 samo zlozenie wizyty.
wnie rozprawia rekami i na miejscu nie
moze usiedzie¢, ca raczej przypuszczam,
ze on ma pani co$ powiedzie¢ z powodu
wczorajszego wypadku.

— Gdyby to tak byto, zalowatabym
pézniej, zem go nie przyjeta. Zaprowadz
go do saloniku, a ja zaraz tam przyjde.

Marjeta znikta, a wpie¢ minut pdzniej
pani Dorciyal wchodzita do saloniku i od-
powiadata do$¢ niedbatym uktonem.

— Czemu zawdzieczam zaszczyt obec-
nosci panskiej u mnie ? — zapytata chtodno,

Mina Simankasa odrazu jej sie nie po-
dobata i zapytywata sie w mysli, czy ten
wojak amerykanski nie jest moze przebra-
nym agentem policyjnym?

Rysy twarzy mial bardzo przyjemne,
ale oczy jako$ niespokojnie lataty.

— Pani! — odezwat sie — nie jestem
ani wierzycielem, ani zebrakiem, ani zto-
dziejem, i nim wypowiem cel mojego przy-
bycia, poprosze panig usigs$c¢ i pozwoli¢ mnie
uczyni¢ to samo. (C. d..n)

Tu nie chodzi
Zanadto gwatto-



Teatr—koncerta—mdow ska.

Rozmaite rzeczy czu¢ w sferach teatral-
nych — to prawda, ale czué takze i... s ai son
mor te, przynajmniej dla Lwowa. Nawet,
zapowiedziane, jak to powiadajg, na gebe,
nowosci, bo teraz sie o teatrze nic nie zapo-
wiada drukiem, nie ozywig teatrn, jak nie
ozywity nowa operetka: Noc w Wenecji
i co$ w rodzaju tlustej farsy: Doktorka
na benefis p. Zboidskiego granej.

Noc w Wenecyi operetka Strauss,
ktérg sobie nawet pan Florjanski na benefis
powtérzyt — jest to réwnianku mniej wie-
cej tadnych walczykdéw z dodaniem bardzo
a bardzo lichego libretta.

Ale niniejsza o libretto, bo to w ope-
etkach, po wiekszej czesci odgrywa taka
role, jak 6w miodzieniec w ramocie Wilkon-
skiego, co to wérdd rozmowy o Napoleonie™
odezwat sie: ,,a u moich rodzicow stybro
ukradli®, ale Noc w Wenecji i pod tym
wzgledem jest bardzo staba, a raczej nie
tyle staba moze, jak powszednia — kata-
rynkowa.

Wykonanie bylo staranne — w ogéle
$piewano dobrze, tylko niektére chorzystki,
jako gotgbki ze szkrzydelkami, wygladaty
jak... wrony...

Doktorka, jest to francuska farsa,
najbardziej wyuzdanego kalibru — do$¢ po-
wiedzieé, ze publiczno$¢ Iwowska znana z tego,
ze mozna jej fajke na nosie otrzgsac, wynosita
sie z teatru w S$rodku sztuki, a niektorzy
mruczeli:

— Kto, u djabta, w tej dyrekcji sztuki
czyta, zanim sg przedstawione na $cence...

PublicznoSci zreszta, nie bylo wiele.
mSzkoda nam tylko pana Zboinskiego, artysty,
jednego niezawodnie z najzdolniejszych w Pol-
sce, ha ktérego b?nefiS Doktorka byla
grana, bo mato przypadio mu z kasy.

Poniewaz sztuke z kretesem potepi¢ na-
lezy — wiec o0 gtze artystow pisa¢ nie
bedziemy.

Bracia Lerche, dramat Asnyka wy-
stawiony zostat w d. 20. maja. Becenzje odkia-
damy do nastepnego numeru.

Tajemnica grohowca.

POWIESC
JCSAWER.EGO JioNTEPINA.
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LVJI.
Ostrzezenie.

Ustyszawszy ostatnie stowa Symeony,
pani Bressole zmarszczyta mimowolnie brwi.

Ale potrzeba jej byto zaledwie dwu-
dziestej czeSci sekundy, azeby ukry¢ wzru-
szenie, i spytata jeszcze:

— Nigdy nie widziata$ pani tego czto-
wieka ?

— Nigdy.

— Ale przecie musiat
powiedzie¢ wiesniaczce, jak sie nazywa?
Pozostawit zapnwne u niej pienigdze, po-
trzebne na wychowanie pani?

— Rzeczywiscie, zostawit jakie$ pie-

przynajmniej

nigdze, ale ile, nie wiem, i obowigzal sie
przysytaé jeszcze  wiecej w oznaczonych
terminach, tak przynajmniej mowita mi
wiesniaczka.

— Bezwatpienia nie dotrzymat obi*-

niey ?

— Przez kilka lat, a potem przestat
przysytaé pienigdze. Cztowiek ten kazat
mej mamce nazywal mnie po prostu Sy-
meona.

Walentyna chciataby wypytywac
szcze, ale nie mogta w obecnosci meza.

Krotkie opowiadanie Symenny obudzito
w niej wspomnienia o tem, co sie zdarzyto
przed dwudziestu dwu laty.

Nie przypuszczata naturalnie, azeby to
dziewcze mogto by¢ jej nieprawg corka,
porwang przez jej brata Armanda Darvilla,
0 ktoérej potem nic nigdy nie styszata, ale
podobieAstwo potozenia Symeony do tej
pierwszej jej corki, zaostrzato jej ciekawosc.

— Wszystko to bardzo interesujace,
rzekta — podobne do romansu. Moze znaj-
dziesz pani kiedy swych rodzicow, chociaz
to wydaje mi sie do$¢ nieprawdopodobnem.
A tymczasem radze pani, azeby$ sie dobrze
prowadzita, zeby maz mdj i corka nie za-
towali tego, ze sie panig zajeli. Czesto po-
maga sie ludziom, ktérzy na to nie zastu-
guja, postaraj sie wiec pani, azeby tego
nie byto w tym wypadku.

Symeona nie wytrzymata diuzej.
jej napetnity sie tzami.

Stowa Walentyny, a gtéwnie ton, ja-
kim byly wypowiedziane, sorawity na bie-
dnein dziewczeciu jak najprzykrzejsze wra-
zenie.

Ludwik Bressole zauwazyt to i chciat
wszystko naprawic

— Panna Symeona jest uczciwem dzie-

je-

Oczy

wczeciem, dowiodta juz tego; - - rzekt
Niema sie czego o nig lekaé. Bedziesz po-
stepowata i w przysztosci tak samo, jak

teraz. Do widzenia, moje dziecko, dziekuje
ci za odwiedziny i nie zapomnij, ze radzi
bedziemy widzie¢ cie u siebie o ile mozna
jak najczesciej.

Symeona wzruszona jeszcze, szepneta
kilka stow podziekowania i wyszta z Marya,

ktéra chciata jg odprowadzi¢ do samego
przedpokoju.

— Dla czego tak ostro sie obeszta$
z tem dziewczeciem? — spytal Walentyne
Bressolle.

— Mowitam przecie tylko prawde!

— Powiedz.

— Naturalnie. Wasza protegowana wy-
daje mi sie zreczng intrygantkg i otuma-
nita was pozorami cnoty.

— Dla czego ty zawsze wszystkich po-
dejrzywasz ?

— Bo nie jestem tak naiwng, jak ty.

— A moze dla tego, ze nie wierzysz
w nic dobrego — szepnat Bressole z gory-
czg. Ustgpitem pragnieniom twoim ...

— Nie moim, lecz Maryi.

— Niech i tak bedzie. Ale ustgpitem.
Zmienie tryb swego zycia, bywa¢ bede
w Swiecie, dla ktorego nie czuje zadnej
sympatji, ani szacunku. Poddaje sie temu,
jezeli to ma by¢ potrzebnem do wydania
corki za magz. Pozegnam sie ze swym Spo-
kojem. U siebie, przyjmowaé bedziemy go-
§ci. Bedziemy i w towarzystwie bywac, to
juz postanowione, ale nie zapominaj, ze sg
rzeczy, ktérych w na zym rodzaju zycia nie
dopuszcze stanowczo. Od kilku juz lat zycie
twoje schodzi obok mojego, wecale sie
zniem nie #3czac. Pozostawitem ci zupeing
wminos¢. Jak z niej korzystasz?... Nigdy
nie chciatem ich stuchaé. Teraz tak by¢
nie moze, odkad zndw sie zaczyna wspélne
nasze zycie. Miodg jeste$ jeszcze, tak, jak
dawniej, tadng i lubisz, azeby ci nadskaki-
wano. Pamietaj, ze ja chce, azeby mnie
szanowano u siebie i u ludzi, Kiedy be-
dziemy razem. Pamietaj, zeja chce, azebym

nie byt przedmiotem zartdw... Styszysz! ja
nie chce. Zapamietaj to sobie, moja kocha-
na, a inaczej niedzwiedz, jak mnie nazywasz,
pokaze swe pazury!

Walentyna wystuchata tego uniesienia
bez zdziwienia zadnego, ani tez niepokoju.

Kiedy moéwit, na ustach jej przesungt
sie szczegllny usSmiech i nozdrza zadrzaty.

Chciata co$ powiedzie¢, ale Bressole
nie dat jej czasu.

— Po co masz moéwic? rzekt. Dobre-
go nic mi nie mozesz powiedzie¢, wiesz
0 tem zaréwno, jak ja, a bardzo tatwo mo-
zesz sie unies¢. Do czego to wszystko do-
prowadzi? Do jatowej dysputy, ktorej lepie
unikng¢. Postarajmy sie zy¢ zgodnie, bo
dazy¢ do jednego mamy celu — do zamagz-
péjscia naszej corki. Kiedy wyjdzie za maz,
dos$¢ jeszcze bedziemy mieli czasu postepo-
waé¢ wzgiedem siebie nieprzyjaznie, jezeli
przyjdziemy do przekonania, ze zgoda sta-
nowczo niemozebna. Mam stuszno$¢?

— Masz.

— No, i bardzo pieknie !

— Zajmiesz sie wiec przerébkami w
mieszkaniu dla przysztych przyjec ?

— Od jutra i obiecuje wam,
dni Kkilka wszystko bedzie gotowe.

Pani Bressole odeszta tryumfujaca.

Podwéjnego celu dopieta — uwolnienia
sie od coOrki przez wydanie jej za maz
1 utatwienia wstepu do domu meza swym
wielbicielom.

e za
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Rowniez jak Maurycy, i Oktawia, otrzy-
mata list od barona Paskala de Landilly.

List ten bardzo lakoniczny, zapraszat
ja na obiad do Brebanta wieczorem, nie
donosit wszakze, dla kogo wydawany jest
bankient; kto na nim bedzie.

Zapytywata siebie, czy ma przyjac to
poufate zaproszenie.

Mioda dama miata nerwy strasznie roz-
draznione.

Aresztowanie hrabiego, ktdrego serce,
jak myslata, podbita, dotkneto jg wielce,
jako niespodziewana katastrofa.

Oczu przez catg noc nie
i ciggle zadawata sobie pytanie:

— Czy to falszywy hiszpan, falszywy
hrabia, fatszywy milioner, stowem awan-
turnik niebezpieczny, sprawiedliwie are-
sztowany? Czy jest to przeciwnie, uczciwy
i bogaty arystokrata, tylko ofiara omyiki.

Oczywiscie nie mogta na to dac¢ sobie
odpowiedzi.

Wstata tez catkiem zdenerwowana, jak
juz wspominaliSmy, opryskliwie traktowata
swg pokojowke, ktora zresztg wywzajemniata
sie jej tem samem, $niadanie wydato sie
jak najgorszem, zwymyslata kucharke i stan-
greta, ktory przyszedt po rozkazy, oswiad-
czyla, ze nigdzie nie pojedzie i ubierac sie
nie bedzie, zamkneta sie w buduarze i nie
kazata wpuszcza¢ nikogo, bez wyjatku.

Paskal de Landilly przyjechat sam,
ale poniewaz go nie przyjeto, napisat kilka
stow i pokojéowka pomimo zakazu wchodze-
nia, osmielita sie liscik ten zanie$¢ natych-
miast swej pani.

Oktawia przeczytata go irzucita w ogien
moéwiagc do siebie :

— Nie pojade.

Stuzaca stata naprzeciw swej pani.

Na co czekasz? — spytata Oktawia.
domu jesé¢ bedzie pani obiad ?

A tobie co do tego? Daj mi spokdj.
Tak, ale kucharka chciataby wie-

zamkneta

W
dziec.
— Jeszcze gadasz! — Precz!



— Dobrze, prosze pani.

Pokojowka wyszta, przygryzajac wargi,
azeby sie nie rozeSmiaé.

0 wpot do siodmej
nita gtosno.

Zjawita sie pokojowka i spytata
kojnie :

— Czego pani sobie zyczy ?

— Jest objad?

— Niema. Pani nie kazata.

— Dobrze. Nie bede jadta w domu.
Pomo6z mi sie ubrac.

— Jaka suknie pani kaze?

— Te co wczoraj.

— Kazac¢ stangretowi, azeby zaprzegat?

Oktawia zadzwo-

spo-

— Nie potrzeba. Kaz mi sprowadzié
karetke. Ale moja kochana — dodata wie-
trznica, nagle ton zmieniwszy — czy cie

nie obrazitam troche dzi§ zrana?

— Troche... uawet bardzo, prosze
pani... tak sie pani gniewata... tyle mi
glupstw pani nagadata, a przecie cbézem

pani zrobita...

1 pokojowka, wyjawszy z kieszeni chu-
stka, obtarta nig oczy zupeinie suche.

— Nie ptacz — odezwata sie Oktawia
— wiesz przecie, jaka jestem, jak sie roz-
gniewam, to krzycze, ale to predko prze-
chodzi.

— To prawda ze pani dobra, tylko sie
pani unosi.

— Daruje ci
prawie nowy.
| kapelusz do niego ?
| kapelusz.
— O! dziekuje pani.
Spodziewam sig, ze$ zadowolona...
— O li jeszcze jak...
No, to poméz mi

kostjum niebieski, ten

sie.
— Za pie¢ minut bedzie pani gotowa.
Oktawia zaczeta nuci¢ arye z nowej
operetki.

Zty humor przeminat.

O trzy kwadranse na 6smg mioda ko-
bieta, ubrana tak, jak dnia poprzedniego,
wsiadta do najemnej karetki, i kazata wo-
znicy jecha¢ do Brebanta.

copradzej ubie-
raé

LXI.
Podréz do Hawru.

Ze dwadzieScia juz o0s6b znajdowato
sie ' w malenkim saloniku, obok tej sali,
gdzie w przeddzien aresztowano hrabiego.

Oktawia przestapita za prog i krzy-
kneta z radosci.

Hrabia Juan, ktérego wyobrazata sobie
w wiezieniu Mazas i Conciergerie, stat
oparty o kominek i opowiadat o nieporozu-
mieniu, ktdrego stat sie ofiara.

Maurycy, obecny tu juz od kwandransu
stuchat z uwagg tej opowiesci, a stuchajac,
moéwit sobie, ze sie nie omylit w domy-
stach.

Policja poszta fatszywym $ladem. Ko-
niecznie chciata, azeby zabo6jca miat wiosy
jasne i faworyty.

Zatem zadne podejrzenie nie mogto
pas¢ na niego, Maurycego.

Obiad odbywat sie wesoto ijprzeciagnat sie
do poéinocy.

W karty nie grano.

Oktawia byta dla hiszpana coraz bar-
dziej uprzejma, z czego sie szczerze ucie-
szyt Maurycy.

Dtugo on myslat nad
dami opata Merrissa.

Mowit sobie, ze dziewieé razy dziesiec
kobiety kompromitujg, jezeli nie stajg sie

rozsadnemi ra-

przyczyng zguby, a wynikiem rozmyslan
byt taki wniosek, ze hrabia Juan wys$wiad-
czy mu wielkg przystuge, jezeli zastgpiwszy
go przy Oktawji, pozwoli mu zerwac¢ wiezy,
ktore za zbyt ucigzliwe juz uwazat.

Nastepnego dnia, jak sie juz umdwiono,
udat ;ie o godzinie dziesigtej na ulice Su-
rennes.

Znajdowat sie juz tutaj Yerdier.

List otrzymat z Londynu w odpowie-
dzi napisany o Maurycym i zakomunikowat
te odpowiedZ Lartiguowi.

Michat Bremont odzywat sie z pochwa-
tami dla spytu mitodzienca, co nie prze-
szkadzato mu zatowaé, iz tenze dowiedziat
sie 0 istnieniu tajemniczego stowarzyszenia.

Radzit jednak, azeby go przyja¢, bo
inaczej nie mozna byto uczyni¢, lecz jedno-
czeSnie zalecat, aztby go pilnowano jak-
najbaczniej i bez litosci zabito przy naj-
mniejszym oporze przeciw przepisom stowa-
rzyszenia.

Nastepnie wyrazat zyczenie, azeby po-
prowadzi¢ bardzo predko sprawe Darvilla.

Spadkobierczynie znikngé miaty bardzo
szybko, w celu, azeby mozna byto podzieli¢
miliony na pie¢ czesci.

— | ¢6z? — zapytat Maurycy, wcho-
dzagc — czyscie otrzymali list, na Kktéry
czekaliscie z Anglji?

— Mamy.

— A dla mnie pomysiny?

— Wobec tego, com napisat don o to-
bie, odpowiedz niepomysing by¢ nie pomy-
$lng. Jeste$ przyjety. Od dzisiaj bedziesz
miat udzial w zyskach stowarzyszenia.

To juz uchwalono.

A teraz wezmy sie do sprawy Darville.
Michat Bremont zaleca, azeby$my ja predko
przeprowadzili. Czy$ dostat kopie metryki
Symeony ?

— Jutro z rana majg mi dac.

— Zatem pojedziesz zaraz do Vique-
sur-Bresse.

- Bardzo dobrze, ale zdaje mi sie, ze
niebezpiecznie pokazywa¢ tam metryke. Lu-
dzie zaczng wnet rozmaicie gadac, jezeli
sie rozgtosi wiadomos$¢ o spadku.

— To tez bedziesz produkowat metryke
tylko w razie koniecznej potrzeby.

— W jakim mniej wiecej sensie?

— Jezeli mamka wypieraé sie bedzie,
ze nigdy takiego dziecka nie miata u siebie,
ze nie styszata o niem nawet, wowczas
metryka pozwoli ci zmusi¢ jg do wyznania
prawdy. Stowem, dziataj najostrozniej.

— O! przyrzekam wam ostrozno$¢ zu-
petna.

— Czy$ sobie zapisat, jak sie nazywa
mamka ?

— Klaudyna Chavais, tak... ale jest
pewna okoliczno$¢, ktérg trzeba przewidzieé?

— Jaka?

— Moze ta kobieta juz nie zyje.

— Zapewne, ale chyba pozostali po
niej krewni, a przynajmniej sasiedzi, od
ktorych bedziesz mogt powzigé wiadomosc.
Nieprawdopodobnem nawet nie jest, ze sama
dziewczyna dotad mieszka w Vique-sur-
Bresse.

— Czy jest tam, czyjej niema, musze
ja odszukaé. Pisywa¢ mam do was?

(Ciag dalszy nastapi).

Z catego Swiata.

Niektore zzczegdty otwarcia wystawy ko-
lonialnej w Londynie podajg dzienniki. Kro-
lowa przyjomwana byta e wielkim entuzyazmem,
ktory nie musiat bardzo przypas¢ do smaku

socyalistom a nawet radykalistom angielskim.
Z hymnu narodowego, ktory odspiewaty chéry
za ukazaniem sie krolowej, pierwsza i osta-
tnia zwrotka $piewane byly po angielska, $ro-
dkowa po... sanBkryckn. P. GUadstone nie byt
obecnym na tej uroczystosci; ztosliwi] utrzy-
majg, ze nie miat ochoty wystucha¢ ody lorda
Tennysona, urzedowego niejako piewcy wszy-
stkich wypadkéw wazniejszych za panowania
krolowej Wiktoryi. Sens tej ody, do ktérej
muzyke dorobit sir Artur Snllivan, niebardzo.
stosuje sie do intencyj rzadowych. Oda skta-
da sie z czterech zwrotek, z ktéych kazda
konczy sie tym wierszem: ,,Anglicy, strzesz-
cie tego, co do was nalezy*. Czwarta zwrot-
ka odnosi sie specyalnie do Irlandyi: ,,Bracia,
okrywszy sie takg chwatlg wspdlnie, mamyz
sie rozlgcza¢? Czyz nie zostaniemy zjedno-
czoni zaréwno w szczesciu, jak w nieszcze-
Sciu? Czyz wszyskie gtosy Angli nie krzycza
na was: Synowie moi! miejcie jedae tylko
dusze, jedno serce, jedno zycie, jeden sztan-
dar, jedne flote, jeden tron — angielski!*
Klucz od wystawy, ktéry wreczono Kkro-

lowej , klucz zresztg porzadnych rozmiardow,
jest zioty, sadzony drogiemi kamieniami.
Ro6zni on sie tem od kInczbw wreczanych

zwykle w takich okolicznosciach, ze nie jest
on symbolem, ale rzeczywiscie nadaje sie do
wszystkich zamkoéw na wystawie.

Wystawa nie jest jeszcze ostatecznie
urzadzona, a jednak S$cigga juz po 25,000
0s6b dziennie.

Najwiekszy djament. W sierpniu r. 1884
gapowiedziano syndykowi knpiectwa londyn-
skiego nadestanie z potudniowej Afryki bia-
tego djamentn, wazgcego 475 karatéw. Syn-
dykat odebrawszy ton klejnot, powierzyt go
jednemu z najzdolniejszych szlifierzy, ktdry
przez osm miesiecy pracowat nad wygtadze-
niem go i w kwietniu ukonczy swojg robote.
Bedzie to najwspanialszy ze znanych szlifo-
wanych djamentéw i zaréwno pod wzgledem
wagi, jako tez barwy, czystosci i ognia,
przescignie wszystkie ,historyczne"™ brylanty
Swiata. Waga jego po oszlifowaniu jeszcze
wynosi 230 karatdéw, podczas gdy stynny ,,Ko-
hinnr*“ w skarbie koronnym wielko-brytyjskim,
wazy tylko 106 ,,Regent Francji 136 , bra-
zylijska ,,Gwiazda Potud." 125. a ,,Piggott8
82 karat. Stynny ,Wielki Mogot" wazy
wprawdzie 279 karatéw, jestto jednak kamien
nieksztattny, szlifowany w formie rozety,
a gdyby zostat nalezycie oszlifowany, waga
jego spadtaby na 140 karatow.

Zywe chrzaszcze jako broszki damskie
Znana ze swych goscinnych wystepow, na
scenach wielu miast Europy i Ameryki pa-
ryska aktorka panna Auna Judic, ktéra tylko
co z Ameryki do Paryza powrdeita, przywiodta
z sobg z kraju Yankesow osobliwsza mode
dla dam. Miedzy lieznemi podarkami, jakie
artystka od zwolennikéw jej talentu otrzy-
mata, znajduje sie zywy chrzaszcz blyszczacy
Swietnemi kolorami i ktory za pomocg mister-
nie urzadzonego aparaciku, uzywa sie jako
brosza damska. Stworzatko to karmi sie woda
ocukrzong, a moze przez wiele dni obejs¢ sie
bez pozywienia. Poniewaz meksykanska ta
moda zostata przez przyjaciotki p. Judic przy-
jeta goracym poklaskiem, moze by¢, ze wkrot-
ce handel chrzaszczami miedzy Meksykiem
a Francjg rozwinie sie na wielkg skale.

Jak sie wabi publiczno$¢? Przebywajacy
w Weronie teatr nieSwietnem cieszyt sie po-
1 wodzeniem, z powodu braku widzéw. Dyrektor



trupy wzigt sie tedy na sposéb. W pismach
miejscowych ogtosit odezwe do dam, proszac,
by poparly narodowg scene. Do odezwy dodat,
ze nie chcac naraza¢ pici pieknej na rumie-
nienie sie, postanowit kolorem afiszéw uprze-
dza¢ ja, esy sztuka jest moralna, czy tez...
wesotg. Bialy afisz mial zapowiada¢ rzeczy
moralne, rézowy za$ miat uprzedza¢, ze dy-
rektor nie reczy za tres¢ sztuki.
Ogtlosiwszy to, dyrektor nastepnego dnia
ogtosit przedstawienie biatym afiszem i miat
pustki, gdy sa$ pozniej wywiesit afisze rozowe,
teatr byt przepetniony... Dziennik ,La Pro-
wincja'" donosi, ze obecnie tylko rozowe afi-
sze zapowiadajg przedstawienia i dyrektor
robi $wietne interesa; biate skasowat zupetnie,
dla braku widzéw na tego rodzaju sztuki...

Nowiny taefie I artystyczne,

Wyszta $wiezo w Warszawie z druku
broszura pt. ,,Praca,” przez T. C. Broszura
to niewielkiej objetosci, ale zawiera zato
wiele pieknych mysli i Swiezych pogladéw.

Naktadem ksiegarni A. Gruszeckiego w
Warszawie wyszty dwie nowe ksigzki: ,,0 za-
razie moralnej”, stndjum psychologiczno-spo-
feczne p. J. Wt Dawida i ,,O wrazeniach
zmystowych™, przez p. Henryka Nussbauma.

W Olsztynie (Allenstein) w Warmii za-
czeto wychodzi¢ raz na tydzien pismo miej-
scowe polskie p. n. ,,Gazeta olsztynska".
Wydawcg i redaktorem odpowiedzialnym jest
wiasciciel drukarni, J. Liszewski. Cel wyda-
whnictwa szlachetny, a Kkierunek zacny.

Tom 1Y-ty gtosnej powiesci Sienkiewicza

pt. ,,Potop" wyssedt ju* z druku.

Cospodarstwo  wiBjslie 1 migjskie,

Ods$wiezanie masta. Do |1, funta
masta juz nieSwiezego(ale nie zbyt starego !)
wsypuje sie tut potazu i debrze zmieszawszy,
plucze sie przynajmniej w czterech wodach
a po odcedzeniu tych optukowin, nalewa sig
w to masto mleka uiezbieranego, w ktérem
moze z godzinke postaC. Przerobiwszy tedy
masto mlekiem, dosypaje sie cokolwiek soli,
a masto to bedzie jak Swieze, tylko ze pre-
dzej, naturalnie, starzeje niz Swieze.

— Przechowywanie szparagéw w stanie
$wiezym przez caty rok. Swiezo wyciete szpa-
ragi nalezy w miejscu obciecia nalezycie obsu-

szy¢, nie ptaczac ich wcale, nastepnie do
szczelnie zbitej beczki wsypuje sie na dno
na dwa do trzech cali grubosci obsuszone

trociny, ktére moga by¢ wymieszaue z dobrze
suchg solg, postepujac w ten sposéb do zu-
petnego wypetnienia beczki. U szczytu beczke
zalewa sie tojem i wstawia do miejsca su-
chego, wolnego od mrozu.

Tak przygotowane szpargi w stanie
Swiezym wytrwajg do roku nastepnego; bar
dzo naturalnie, gdy sie beczke raz napocznie,
trzeba jg o ile moznosci jak najpredzej zu-
petnie wypréznié, gdyz w przeciwnym razie
szpargi ulegng zepsuciu. W tym wiec celu
wybiera sie beczki niezbyt wielkie.

Odpowiedzi M M alcjii- Adtoinistraoji,

P. £. w K. W najblizszzym numerze.

Pp. autorom wierszy. ,,Niezapominajka",
»Kochaj mnie luba™, ,,Marzenie" — utwory
panéw drukowane nie beda.

Pani S... Za zyczliwo$¢ dziekujemy —
0 wiadomej sprawie, obecnie mowi¢ nie
mozemy.

NADEStEANE.

Zwraca sie uwage na pracownie obuwia
tak mezkiego, jakotez i damskiego pana Teo-
fila. Wiszniewskiego na ulisy Sykstuskiej
(naprzeciw gtdwnej poczty), ktory to zakiad
na wszelkie uznanie zastuguje.

Wiasciciel tegoz, daje zupelng gwarancje,
ze potozonego w nim zaufania nie za-
wiedzie.

Tajemnice naszego organizmu:
W przeciggu reku, krew wydziela ustawicznie
niepotrzebne materje, ktdre, jezeli ich sie w
wihasciwym czasie nie wyprowadzi, najréznoro-
dniejsze i najciezsze choroby wywota¢ moga.
Na wiosne i w jesieni jest wiasnie pora,
aby z ciala, podczas calego roku nagroma-
dzone zbyteozne i czynno$¢ pojedynczych or-
gandéw wstrzymujace materje i soki (zOC i
flegme) przez regularng, ciatu nieszkodzacg
przeczyszczajaca kuracje usungé, a tym spo-
sobem zapobiedz ciezkim cierpieniom, ktére
przez nagromadzenie sie tych materji, tatwo
moga by¢ wywolane.

Nietylko dla tych, ktorzy cierpig na
nieprawidtowe trawienie, zatwardzenie, wzde-
cie, wyrzuty skdry, uderzenie krwi, zawrét
gtowy, ociezato$¢! znuzenie ciata, hipokondrije,
histerje, hemorojdy, bolesci zotagdka, Sledziony
i kiszek, ale idla zdrowych, jak réwniez i dla
tych, ktorzy sie za zdrowych maja, nie moze
by¢ zanadto zalecany ten S$rodek, ktdiy przea
nasze zyty i zyleczki przechodzac, pelng
czystos¢ i wzmacniajgcg dziatalno$é, przez
wiasciwie i regularnie przeprowadzong Kku-
racje zabezpieczy. Jako najodpowiedniejszy
Srodek do tego, stuzg kazdemu aptekarza
Richarda Brandt’a szwajcarskie pigutki, ktére
najstawniejsze i najpowazniejsze lekarskie
osobistosci, jako skuteczne i nieszkodliwe
jak najgoreeej zalecaja; takowe mozna dostac
w aptekach pudetko po 70 ct. Nalezy uwa-
za¢ na to, ze kazde pudetko opatrzone jest
etykietg, w ktorej biaty krzyz na czerwonem
polu, oraz podpis K. Brandt’a sie znajduje.

Na ogtoszenie apteki pana Kahanego
w Tarnopolu zwracamy uwage szanownych
czytelnikdw. 1—3

j Sg rozne sposoby reklamowania sie i szko.
mdzenia tym, ktorzy robig konkurencye; Swiezy
tego dowdd na tak nazwanych preclach
lwowskich. Zrecznym, chociaz co prawda
nie bardzo uczciwym sposobem, zakwestiono-
wano publicznie dobro¢ precli jajecznych, wy-
! piekanych przez p. Frosta.

W kwestji tej zapytywat sie i odpowia-
dat sobie p. Diill, ktéry od pewnego czasu
zdobyt sobie niejako monopol na wypiekanie
precli. Tymczasem te same precle, ktore
obecnie wypieka p. Diill, wypiekat dawniej
tylko p. Frost, a po6zniej odstgpit panu Dul-

i fowi dla tego, ze piekarnia jego zajeta byla
i przewaznie pieczeniem czego innego. Obecnie, p,
i Frost wykombinowat sobie wypiek innych precli

jajecznych; na probe puscitje w Swiat, a gdy
znalazty ogromiy odbyt, zaczat je piee na
obszerng skale i sprzedawa¢ za pomocg pre-
clarzy katolikébw tych samych, co sprzedajg
precle p. Diilla. Ztagd powstata sztuczna i
umysinie ukartowana wies¢, ze precle jajeczne

p. Frosta sg szkodliwe, tymczasem urzad
sanitarny, do ktorego umys$lnie udawat sie
p. Frost, przekonat sie, ze precle jego sg

czysto przyrzadzane, zdrowe i bardzo smaczne.
Istotnie, precle jajeczne z piekarni p. Frosta,
sg wySmienite — wypiekane sg na krucho,
sg w smaku delikatne i czu¢, ze prawie wody
nie posiadaja, tylko jaja z najprzedniejsza maka.
Precle jajeczne z piekarni p. Frosta znajdujg
wielki popyt i formalnie dopytujg sie o takowe,
jakby chcac wynagrodzi¢ p. Frostowi krzywde
mu wyrzadzong przez konkurencje, za uczciwg
i sumienng prace (3916— 1—1)

Poniewaz ogtaszajgcy sie bank z Ham-
burga, przez swojg natychmiastowg wyplate
wygranych kwot i dyskrecje tak w Hamburgu,
jaki wszedzie, uzyskat wielkg wzietos¢, przeto
na inserat p. Samuela Heckscher senior w
Hamburgu, znajdujacy sie w numerze dzisiej-
szym, zwracamy szczegdlniejsza uwage czytel-
nikdbw naszych.

Zwraca sie uwage na ogtoszenie domu
bankowego Yalentin et Gom. w Hamburgu
o wielkiej loterji pienieznej poreczonej przez
tamtejszy rzad. Loterja ta posiada wiele
szans dla bioracych bilety na nia.

Juz kilka razy pisaliSmy na tem miej-
scu, ze najtanszem Zrodiem nabywania gu-
stownych i wykwintnych przedmiotéw nale-
zacych do toalety damskiej, jest magasyn p.
Rozengartena znajdujgcy sie we Lwowie
w Rynku 1 11. P. Rozengarten prowadzi
swoj zaktad ze znajomoscig fachowa, a przy-
tem z calg uczciwoscig, jedna tez sobie co-
raz wieksze uznanie, i zyskuje coraz wiekszg
klientele; wyroby wykonane w jego pracowni
odznaczajg sie¢ wybornym gustem i prawdzi-
wg elegancjg. P. Rozengarten przygotowat
na rozpoczynajacy sie sezon wiosenny i blis-
ki sezon letni przedmioty tak petne gustu
i elegancji, ze zacheci¢ mozemy nasze pa-
nie, aby sie tam udaly, a z pewnoscig nie
pozatujg tego.

Wsréd wielkiej ilosci zaktadéw konfe-
kcji damskiej, makazyn p. Rozengariena wy-
réznia sie prawdziwie niskiemi cenami, wy-
kwintnem wykonczeniem i sumienng dokia-
dnoscia.

(3889—st.) Grono statych klijentek.

Pracownia kotlarska pana Schrama przy
ulicy Berka we Lwowie, mozna powiedzie¢
bez przesady, nalezy do pierwszorzednych tego
rodzaju zakladéw i stusznie cieszy sie po-
wszechnem zaufaniem. Pan Schram wiasciciel
tej fabryki, wytrwatg pracg i obywatelskimi
przymiotami zastuguje nie tylko na publiczne
poparcie, ale go mozna wielu przedsiebiorcom,
przemystowcom i wiascielom fabryk za wzor
wskazaé. Liczni robotnicy pracujacy w fabryce
p. Schrama, nietylko, ze sg rzetelnie optacani
za swojg prace, ale majg prawdziwg opieke
swego pryncypata. Gdy obecnie rozpoczyna
sie pora wszelkiego rodzaju robo6t wiekszych,
poczytujemy sobie za obowigzek zwrdci¢ szcze-

gblng uwage na fabryke p. Schrama.
3911-3—1
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A

iw najlepszym gatunku dla kowali i domowego uzytkuj

inader przydatny i

najtanszy materjat

opalowy, jestg

w zakladzie gazowym znowu w zapasie.

D la

Lwowa:

Za 100 kilogr. z bezptatng dostawg do mieszkan

I. klasy 1 zt 30 ct.

Przy odbiorze wagonami odpowiedni

— 1. klasy 1 zh

rabat z bez-

ptatng dostawg na dworzec tutejszy kolejowy.

Maz pogazowa

iwolna od czes$ci wodnych, bardzo uzyteczna do poko-|
materjatu

Istowania dachow |
Ina sktladzie.

Za 100 kilogr....
Przy odbiorze 100 cetnaréw odpowiedni rabat.

Zarzad Zaktadu gazowego!

W ELW OW IE
Arnold Werner

budowlanego zawsze| we Lwowie, ul.

182 54

Sobieskiego 3.
utrzymuje na skitadzie

PIECE KAFLOWE
firmy

L. & C I—_Iardtmuth

fabryki w Glinsku.

n Lwow dnia 17. Kwietnia 1886.

Tolarzystio Wzajemiiep Myto w Mowie
I Filia we Lwowie

(I»r*y ulicy Hetmanskiej 1

przyjmuje w ktadki

|od dnia ztozenia gotowki,

nad zt 1.000 w. a

5.000 ”

lod wszystkich dawniej na 4,/a°|0 ztozonych wkladek na ksigzeczki i rachunek biez.
Lwoéw, 20. Kwietnia 1886.

na ksigzeczki i
po 4®/0

zwraca za$ do zbk 1000 w. a. bez wypowiedzenia.]
Dyrekcja zastrzega sobie termin mwypowiedzenia

(3919. 1-12)
Gtéwna O Ce Wygrane
W)é%rg\%%oew Znajmleme gwarantuje
mark. SZCZQSCH. Paristwo

Zaproszenie do udziatu
W szansach wygrania

wwielkiej przez panstwo Hamburg gwa-
rantownej loteryi pienieznej, w ktorej
9 milionéw 880.450 Mark zpewnoscia
wygrane by¢ musza. Wygrane tej ko-
rzystnej loteryi pieniezne, ktéra wediug
planu tylko 100.000 loséw zawiera, sg
nastepujagce, mianowieie:

12)

oprocentowuje takowe

Majwyzsza wygrona wynosi ewentualnie
500.000 Mark.

do zk. 5000 w.a 8 dni Premia 300.000 m. ! 56 wygr. 5.00 m
. . T o ” . 1 wygr. 200.000 ,, 106 ,  3.000 ,,
|Zarazem zawiadamia Dyrekcji, ze od 1. Maja r. b.poczawszy, obliczac oedzie| |2 ,po 100.000 , 253 2.000 ,
t ., 900, 512 1.000 ,,
1 , 80.000 , 818 , 500 ,,
2 , 70.000 , 150 po300, 200 i

1751 0—! o 1, 60.000 , 150 mark.
R . 2, pa 50.000 , 31720 wyg. 145 m.
ZD "reUscja,. 1, 30.000 . 7.990 po 124 100i

5 20.000 ,, 94 mark.

2 ,po 15000 ,
26 ,, 10.000 ,, 20 mark.

Calkiem nowo przybyty.
Ktozby powiedziat, ze w galerji obra-
z6w widziat ,,Chiny". W Iwowskiej
galerji obrazéw mozna ten obraz wia-
$nie widzie¢ ua ul. Stonecznej.

Piervsza Mow galerja. obrazow
1
salon steoroskopijny.

Szanowna Publicznosci! Posiadam
najpiekniejsze tego rodzaju okazy i nie-
szczedze pieniedzy, aby $wiatu co$ nad-
zwyczajnego okazaé, o”fazy moje wy-
konane sa przez stawnych artystow;
ptace, bowiem, za obraz po 250 — 500
guldenéw. Prosze sie przekonaé. Je-
szcze w zadnej galerji nie widziane!
Osobliwo uwagi godne: 1) Pokiug sto-
lica Chin 2)juz zlistopada 1885. 3)Wojna
serbsko-butgarska: bitwa pod Pirotem
4) Pogrzeb kréla hiszpanskiego Alfonsa.
5) Katastrofa miasta Kolonji. 6) Kio de
Janeiro, stolica Brazy]ji w Ameryce
potudniowej. 7) Bitwa w Kerezu w Ro-
sji) 8) Bombardowanie Aleksandrji w
Kgipcie. 9) Widok Hamburga. 10) Wi-
dok w Konstantynopolu. 11) Salon
w hotelu de Ville w Paryzu. 12) Fa-
bryka zelaza w Szwajcarji. 13) Widok
w Szwajcarji. 14) Salon Papieza w Rzy-
mie. 15) Sypialnia. 16) Widok w Ki-
jowie. 17) Wystawa w Paryzu. 18) Patac
krélewski w Afryce. Widzie¢ mozna co-
dziennie od godziny 9 rano do 9 wie-
czorom. Wstep 15 centow.

Z powazaniem B. Friedman.

ogoétem 50.500. Te wygrane przychodza
w kilku miesigcach w 7. oddziatach do
stanowczdgo rozstrzygniecia

Pierwsze ciagnienie jest urzedownie u-
stanowione i kosztuje na to: Caly los
oryginalny tylko 3 zt 60 ct. w. a. Pot
losu oryginalnego tylko Izt 80 et. w. a.
Cwier¢ losu oryginalnego tylko 90 ct. w. a.

Te przez panstwo gwarantoioane
losy oryginalne, (zadne zakazane pro-
mesy) rozsetajg sie za frankowang przy-
sytka gotowki do najdalszych okolie.
Kazdy udziat birragcy dostaje wraz
z oryginalnym losem takze z herbem
panstwa opatrzony pian gry oryginalny
gratis, a po kazdorazowym ciggnieniu
natychmiast urzedowg
bez wezwania.

itp Wyptata i rozselka pieniedzy wy-
: granych nastepuje przezemnie w prost
interesantom natychmiast i pod naj-
wiekszg dys reeja.

LUD WISARNIA
. . Kazde zamdwienie mozna pojedyn-
zaszczycona na wystawie Krajo- czo za pomoca przekazu pocztowego

wej dyplomem honorowym,  uskuteczni¢, albo za pomocg rekomen-
N . d wanego listu. Uprasza sie z zlece-
przyjmuje zamoéwienia na

niami ze wzgledu na bliskie ciggnienie
0 d |e W y D 7W 0N () W nie udawac sie do dnia 9 czerwca br.
oh najwigfcszyci rozmiarow

zaufaniem do
i wszelkich innych przedmiotow,
ktéore wykonywa najsumienniej

MOZER i SYN

we Lwowie
ulica Krasickich 1. 5.

WIELKI SKtAD

Gototuych Dzwonoic,
Sikawek, Pomp,

Odlewdéw z zelaza,
mosigdzu,
tombaku

Bankiera i kantoru wekslowego
w Hamburgu.i

Pisarze

wszedzie poszukiwani, do wieczornej
w domu pracy. Dobra zaplata. Nalezy
przysta¢ na materjat itp. 25 ct. w mar-
kach listowy ch pud adresem: Nichol-
son, 4 rue Drouot, Paris.

pod ,Ztotym Ortem*

H KAHANEGO

w Tarnopolu

Poleca wszelkie wody mineralne
tak krajowe, jakotez i zagraniczne
wprost ze zdrojowisk sprowadzone —
jakotez wszelkie sole do kapiel. Po-
wyzsza apteka zaopatrzona jest takze
we wszelkie narzedzia chirur-
giczne i Srodki uniwersalne.
Obstalunki poczta, lub koleja bez-
wioeznie uskuteczniajg sie.
(3917-1-8.

W . Kuczabiliski.

Fabryka wyrobéw introligatorskimi i
Skiad papieru we Lwowie, ul. Halicka I. 6.

Poleca na podarki w dni imienin
dla pan i pandw luksusowy papier
listo vy w ozdobnych kasetach-z przy-
borami, lub bez przyboréw do pisania
po cenie od 20 ct. do 8zt za 1 kasete.
Introligatornia przyjmuje do oprawy
ksigzki: do nabozerstwa, belletrysly-
ezne, naukowe i handlowe po cenie od
25 et. do 25 zk i wyzej za 1 egzem-
plarz, jak réwnie tez 1 skitad papieru
zaopatrzony we wszelkie przybory do

pisania, rysowania i malowania. 1
Wszelkie zaméwi.nia z prowtncj

uskutecznia w 24 godzinach.

Wyprzedaz maszyn

narzedzi rolniczych
po znacznie znizonych cenach

w fabryce maszyn

F. PIETZSGH

Tyyczakow 7 (i.

Na zadanie wysyta cennik od-

8.850 po 67, 40 i wrotng poczta.

W Banrowicz

We Lwowie, ulica Kopernika 1 4.
Sktad i pracownia obuwia damskiego

od lat Jd isinie.aca wylgcznie tylko
dla' Dam,

rozszerzyt teraz takowe na dziat obu-
wia mezkiego bez réz iey, azeby tym

sposobem da¢ mozno$¢  Szanownym
Paniom i Panom z.:opairywania sie
obuwiem w jednym skladzie. Zaopa-

trzytem swoj sktad w rozmaite wy-
bory skor, tak krajowe jak i zagra-
niczne. A ze szanowna publicznos¢ jest
przekonaug, ze obuwie moje bylo zawsze
trwate, a cen nie wygérowana, wiee

liste ciggnien bedzie mojem zadaniem i nadal tak po-

stepowac. Dzieknjge Szanownej publi-

cznosci za dotychczasowe wzgledy po-

lecam sie i nadal jej taskawej pamieci.
Na zamoOwienie z urowincyi wystarcza
bucik stary na miare.

Z winnym szacunkiem
3920—1 W. Baurowicz.

IR ITW O

prawdziwe pilznenskie

Z aKcyjnep browaru Piiznensiiep
poleca

Gustaw Pfink

we Lwowie Rynek I 17.



Z drukarni ,,Dzien. Pol.“ pod zarzadem J. Mittiga

v68. KTOI. | trprzywn,

Kolej Galicyjska ” t Karola Ludwika.

OBWIESZCZENIE.

Przy odbytem na dniu dzisiejszym 31. zwyczajnem zgromadzeniu walnem
akcyonaryuszow c. k. uprz. kolei galic. Karola Ludwika ustanowiono wymienic
ptatny na dniu 1 Lipca 1885 kupon akcyjny za 5 zir. 25 ct. w. a. w Kkasie
centralnej Towarzystwa w Wiedniu, tudziez w innych rzekomych agenturach
ptatniczych.

W miejsce bytego cztonka Rady zawiadowczej pana Edwarda Barona
Todeseo powotany zostat do grona tejze Rady pan Wilhelm Baron Eichler. a wy-
stepujacy cztonkowie Rady zawiadowczdj pp. Ksiaze Konstanty Czartoryski i hrabia
Wiodzimierz Borkowski zostali ponownie wybrani.

Do wydziatu rewizyjnego powotani zostali na cztonkow, Panowie:

Dr. Ferdynand Kratter,
Juliusz Kunewalder,
Szymon Millesi;

za$ na zastepcow, Panowie:

Dr. Ehrenfeld?
Leopold Lieben,
Wilhelm Czermak.

Wieden, dnia 15. Maja 1886.
BADA ZAWIADOWCZA.
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Odpowiedzialny za redakcje i wydawnictwo: Franciszek Ksawer™1 Kowaliszya.



